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Vartotojo démesiui

Modelio ir serijos numeris yra
nurodytas jrenginio apacioje.

Jrasykite serijos numer;j eilutéje zemiau.
Naudokite Siuos numerius,

kai susisiekiate su Sony platintoju dél
Sio produkto.

Modelio nr. DSC-H50
Serijos nr.

ISPEJIMAS

Siekdami iSvengti gaisro arba
elektros smugio rizikos,
saugokite jrenginj nuo lietaus
arba drégmeés poveikio.

SVARBUS
ISPEJIMAI DEL
SAUGUMO

Saugumo sumetimais, prasome,
atidziai perskaitykite Sias saugumo
taisykles pries jrenginio naudojima ir
iSsaugokite Sia naudojimo instrukcija
informacijos gavimui ateityje.
Prisilaikykite visy Siy taisykliy ir
naudojimo instrukcijos jspéjimuy, ir taip
pat naudojimo instrukcijos nurodymuy.

Naudojimas

| Maitinimo Saltiniai

Sio jrenginio maitinimui galima naudoti tik tuos
maitinimo $Saltinius, kurie yra nurodyti ant
duomeny uzklijo. Jeigu neesate tikri dél
namuose esancio elektros tinklo jtampos,
susisiekite su Sony platintoju arba elektros
tiekéju. Dél jrenginiy, kurie skirti naudojimui su
akumuliatoriumi arba kitais maitinimo $Saltiniais,
Zidr. jy naudojimo instrukcijas.

| Poliarizacija

Galli bati komplektuojamas poliarizuotas srovés
laidas (Sakute, kurios vienas kontaktas yra
platesnis uz kitg).

Sig $akute prie elektros lizdo galima prijungti tik
viena kryptimi. Tai yra saugos funkcija.

Jeigu nejmanoma iki galo prijungti laido
Sakutés prie elektros lizdo, pabandykite ja
pasukti antraip. Jeigu Sakuté neatitinka elektros
lizdo, susisiekite su elektriku, kad jis pastatyty
atitinkama elektros lizdg. Nesugadinkite
Sakutés saugos funkcijos, jéga prijungdami.

| Perkrova
Neperkraukite elektros lizdo arba prailgintuvy,
nes tai gali sukelti gaisra arba srovés smagj.

| Svetimkaniai ir skystis

Zidrékite, kad pro angas j jrenginj jokiu budu
nepatekty svetimkaniai arba skystis, nes jie gali
paliesti pavojingai aukstos jtampos taskus,

dél ko gali kilti gaisras arba jmanoma gauti
sroves smugj. Neuzpilkite ant jrenginio

jokio skyscio.

| Papildomi priedai
Nenaudokite papildomy priedy, kuriy nereko-
mendavo gamintojas, nes tai gali bati pavojinga.




I Valymas

Prie$ jrenginio valyma arba blizginima atjunkite jj
nuo elektros tinklo. Nenaudokite skystyjy
valikliy arba aerozoliy. |renginio korpuso
valymui naudokite vandenyje lengvai
sudrékinta skepetéle.

Pastatymas

I Vanduo ir drégmé

Nenaudokite per laidg maitinamus jrenginius arti
vandens, pavyzdZiui, prie vonios, praustuvo,
virtuvés kriauklés, drégname rasyje arba prie
baseino ir kt.

I Srovés laido apsaugojimas

Padékite srovés laida taip, kad nereikéty vaikscioti
per ji, kad ant jo neb(ty uzdéti jokie daiktali,
ypatinga démesj skirdami Sakutei, elektros lizdui ir
vietoms, kur laidas iSeina i$ jrenginio.

| Priedai

Nestatykite jrenginio nestabiliose vietose, ant
nestabilaus vezimélio, stovo, stalo arba kito
pagrindo. |renginys gali nukristi, stipriai
suzalojant vaikg arba suaugusj ir zymiai
susigadinant. Naudokite tik gamintojo
rekomenduota vezimélj, montavimo réma,
stova arba stala.

I Ventiliacija

Korpuse esancios angos ir skylutés yra

reikalingos ventiliacijai. Kad uztikrinti saugy

jrenginio veikima ir kad apsaugoti jj nuo
perkaitimo, Siy angy arba skyluciy

negalima blokuoti.

— Neuzdenkite angy arba skyluciy audiniu arba
kita medziaga.

- Neuzblokuokite skylu¢iy ir angu, padédami
jrenginj ant lovos, sofos, kilimo arba panasaus
pavirSiaus.

— Nestatykite jrenginio ribotoje erdvéje,
pavyzdziui, knygy lentynoje arba stalCiuje,
jeigu néra uztikrinta atitinkama ventiliacija.

— Nestatykite jrenginio arti apSildymo sistemy ir
radiatoriy arba ant jy ir vietose, kur jrenginj gali
veikti tiesioginiai saulés spinduliai.

I Perkiinija

Sio jrenginio papildomam saugumui perkinijos

metu arba kai jo nenaudosite ilga laika, atjunkite

ji nuo elektros lizdo ir nuo antenos kabeliy
sistemos. Tai apsaugos nuo jrenginio

sugadinimo perkunijos arba elektros tinklo
ftampos staigiy svyravimy atveju.

| Gedimai, kuriy pasalinimui
reikalingas remontas

Atjunkite jrenginj nuo elektros sroves ir
patikékite jrenginio aptarnavima kvalifikuotam
specialistui Siais atvejais.

— Kai srovés laidas yra sugadintas
arba nusideévéjes.

— Jeigu ant jrenginio iSsiliejo skystis arba j jj
pateko svetimkadnis.

— Jeigu jrenginj paveike lietus arba drégmé.

— Jeigu jrenginys gavo stipry smagj,
ji numetant, arba sugadintas korpusas.

— Jeigu, prisilaikant instrukcijy, jrenginys
neveikia teisingai. Reguliuokite tik tuos
mygtukus, kurie apradyti naudojimo
instrukcijoje. Neteisingas valdymo mygtuky
nureguliavimas gali sukelti sutrikimus, ir,
kad jrenginys vél veikty normaliai,
reikalinga specialisto pagalba.

— Jeigu jrenginys veikia ne visada vienodai gerai.

| Remontavimas

Nebandykite jrenginio suremontuoti paciy
jégomis, nes dangciy atidarymo arba nuémimo
atveju dél jrenginio viduje esancios aukstos
ftampos kyla elektros srovés smugio arba

kita rizika. Patikékite aptarnavima tik
kvalifikuotam personalui.

| Atsarginés dalys

Kai yra reikalingos atsarginés dalys, jsitikinkite,
kad yra naudojamos gamintojo rekomenduotos
atsarginés dalys, kurios turi tokias pat savybes
kaip ir originalios dalys.

Pakeitimo nerekomenduotomis dalimis atveju
yra rizika, kad kils gaisras, elektros srovés
smugis arba kiti pavojai.

| Saugumo patikrinimas

Po bet kokio aptarnavimo arba remonto atlikimo
paprasykite, kad aptarnaujantis specialistas
atlikty saugumo patikra (kaip nustaté

naudojimas yra saugus.




IS pradziy perskaitykite Sj

Pakeiskite akumuliatoriy tik nustatyto tipo
akumuliatoriumi. PrieSingu atveju gali kilti
gaisras arba jmanoma susizaloti.

Saugokite akumuliatoriy/baterijg nuo labai
didelés temperatlros poveikio, pavyzdziui,
tiesioginiy saulés spinduliy, ugnies ir kt.



Klientams Europoje

Sis produktas yra patikrintas ir pripazintas
atitinkanciu EMC direktyvos nustatytus
reikalavimus dél sujungimo kabeliy, kurie yra
trumpesni uz 3 metrus, naudojimo.

| Démesio!

Elektromagnetiniai laukai nustatytuose
dazniuose gali jtakoti fotoaparato vaizda
ir garsa.

| Vartotojo démesiui

Jeigu statiné elektra arba elektromagnetizmas
sukelia duomeny perdavimo pertraukima
pusiaukelyje (nesékmingai), pradékite procesa
i$ naujo arba atjunkite ir vél prijunkite kabelj
(USBiir kt.).

I Seny elektriniy ir elektroniniy
jrenginiy utilizavimas (Si direktyva
galioja tik Europos Sajungos
Salyse, kur taikoma rusiuoty atlieky
surinkimo sistema)

Sis Zenklas gali biiti atvaizduotas ant
jrenginio arba ant jo pakuotés. Tokiu Zzenklu
pazymeéto jrenginio negalima utilizuoti kartu
su jprastinémis buitinémis atliekomis.
Atitarnavusj jrenginj reikia pristatyti j seny
jrenginiy priemimo punkta.

Netinkamai utilizavus atitarnavusj jrenginj
kyla grésmé Zmoniy sveikatai, bei yra
terSiama aplinka. Aplinkosaugos sumetimais
visus atitarnavusius prietaisus reikia utilizuoti
prisilaikant vietiniy norminiy akty.

Perdirbant medziagas yra tausojami gamtos
iStekliai. ISsamesne informacija apie jrenginio
utilizavima Jums gali pateikti miesto
savivaldybeé, seny jrenginiy priémimo punkto
atstovas arba parduotuveéje, kurioje jsigijote
§j irenginj.

Naudojamas priedas: nuotolinio valdymo
pultas

Seny akumuliatoriy ir baterijy
utilizavimas (Si direktyva galioja
tik Europos Sajungos ir kitose
Europos Salyse, kur taikoma
rusiuoty atlieky surinkimo sistema)

Sis Zenklas ant akumuliatoriaus/baterijos
arba ant jpakavimo nurodo, kad su jrenginiu
komplektuojamos baterijos negalima iSmesti
su buitinémis atliekomis.

Teisingai utilizuodami §j akumuliatoriy/
baterijas padésite iSvengti jmanomos
neigiamos jtakos aplinkai ir Zzmoniy sveikatai,
kuri galéty atsirasti dél Sio akumuliatoriaus/
baterijy atlieky neteisingo tvarkymo.
Perdirbant medZziagas yra tausojami

gamtos istekliai.

Atveju, jeigu produkto saugumo, pajégumo
arba duomeny integralumo uztikrinimui
reikalingas nepertraukiamas rysys su
jmontuota baterija, ja leistina keisti tik
kvalifikuotam specialistui.

Kad uztikrinti teisinga i$naudoto
akumuliatoriaus/baterijos utilizavima,
nugabenkite jj j atitinkama surinkimo punkta,
kur galima atiduoti antriniam perdirbimui
numatytus elektrinius ir elektroninius
jrenginius.

Jeigu naudojate kitus akumuliatorius/
baterijas, praSome, perskaitykite skyriy apie
tai, kaip galima saugiai iSimti baterijg i$
jrenginio. Nugabenkite ja  atitinkama
surinkimo punktg, kur galima atiduoti
antriniam perdirbimui numatytus elektrinius ir
elektroninius jrenginius.

ISsamesne informacija dél Sio jrenginio arba
jo akumuliatoriaus/baterijos antrinio
perdirbimo Jums gali pateikti miesto
savivaldybé, seny jrenginiy priemimo
punkto atstovas arba parduotuvéje,

kurioje jsigijote §j jrenginj.



| Pastaba klientams, kuriy $alyse
galioja ES direktyvos
Sio produkto gamintojas yra Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japan. EMC ir produkty saugos
jgaliotas atstovas yra Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Germany. Serviso arba garantijos
klausimais kreipkités atskiruose serviso
arba garantijos dokumentuose
nurodytais adresais.
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Pastabos dél fotoaparato naudojimo

I Vidinés atminties ir “Memory
Stick Duo” duomeny atsarginés
kopijos sudarymas

Neisjunkite fotoaparato ir neiSimkite
akumuliatoriaus arba “Memory Stick Duo”,
kol Sviecia prieigos indikatorius, nes vidinés
atminties arba “Memory Stick Duo”
duomenys gali bati sugadinti arba iStrinti.
Visada apsaugokite duomenis, sudarydami
atsargines kopijas.

| Pastabos dél jraSymo/
atvaizdavimo

* Prie$ svarbiy jrady jraS8yma atlikite
bandymo jraSyma, kad jsitikinti,
jog fotoaparatas veikia teisingai.

« Sis fotoaparatas néra atsparus dulkéms,
purslams bei vandeniui. Prie$ fotoaparato
naudojima perskaitykite skyriy “|spéjimai”
(41 psl.).

« Elkités atidZiai, kad fotoaparatas
nesuslapty. Vandens patekimo j korpusa
atveju gali kilti veikimo sutrikimai, kuriy kai
kuriais atvejais nejmanoma pasalinti.

* Netaikykite fotoaparatu j saule arba j labai
rySkia Sviesa. Gali kilti veikimo sutrikimai.
* Nenaudokite fotoaparato arti viety, kur yra
galingos radijo bangos arba spinduliuoja

radiacija. Gali bati nejmanoma atlikti

teisingo jraSymo arba vaizdy atvaizdavimo.

* Fotoaparatg naudojant smélétose arba
dulkétose vietose gali kilti veikimo
sutrikimai.

* Jeigu susikondensuoja drégmé, pries
fotoaparato naudojima pasalinkite drégme
(41 psl.).

* Nekratykite ir nedauzykite fotoaparato.
Papildomai veikimo sutrikimams ir
nesugebéjimui jrasyti vaizdy tai gali
padaryti laikmena nenaudojama arba
sugadinti duomenis, esancius laikmenoje.

* Prie$ naudojima nuvalykite blykstés
pavirSiy. Dél karscio, kuris kyla, kai blyksté
jsiziebia, dulkés gali prilipti prie blykstés
pavirSiaus arba jos gali pakeisti spalva,
todél nebus tiekiamas reikalingas Sviesos
kiekis arba Sviesa bus su atspalviu.

| Pastabos dél LCD ekrano,
LCD vaizdo ieskiklio ir objektyvo

* LCD (skystujy kristaly) ekranas ir LCD
vaizdo ieskiklis yra pagaminti, naudojant
labai auksto tikslumo technologija,
todél efektyviyjy vaizdo elementy skaicius
yra 99,99% ir daugiau. Taciau LCD ekrane
arba LCD vaizdo ieskiklyje gali pastoviai
pasirodyti keli mazi juodi ir/arba ryskas
taSkai (balti, raudoni, mélyni arba Zali).
Sie taskai yra gaminimo proceso normalus
reiSkinys ir jokiu budu nejtakoja jraso.

* Kai akumuliatorius turi mazai kravio,
objektyvas gali pertraukti judéti. |dékite
ikrauta akumuliatoriy ir dar kartag jjunkite
fotoaparatg.

* Nelaikykite fotoaparato uz LCD ekrano.

I Dél vaizdo duomeny
suderinamumo

« Sis fotoaparatas atitinka DCF (vaizdo
gaminiy faily sistemos standartas)
universaly standarta, kurj nustaté JEITA
(Japonijos Elektronikos ir informacijos
technologijy industrijos asociacija).

* Sony negarantuoja, kad bus jmanoma
atvaizduoti Siuo fotoaparatu jrasytus
vaizdus, naudojant kitg jrenginj, taip pat
kaip ir kitais jrenginiais jraSyty ir montuoty
vaizdy atvaizduoti, naudojant §j
fotoaparata.

I Ispéjimas dél autoriy teisiy
Televizijos laidos, filmai, vaizdajuostés ir kita
medziaga gali bati apsaugota autoriy
teisémis. Tokios medziagos neleistas
kopijavimas gali bati autoriy teisiy jstatymy
pazeidimas.

| Néra kompensuojamas sugadintas
turinys arba nepavykes jraSymas
Jeigu dél fotoaparato arba jraSymo laikmenos

ir t.t. sutrikimo nejmanoma jraSyti arba
atvaizduoti, Sony kompensacijos neiSmoka.



Nuo ko pradeti

Komplektuojamy priedy patikrinimas

» Akumuliatoriaus kroviklis « Peties dirzelis (1)
BC-CSGB/BC-CSGC (1)

» Akumuliatorius NP-BG1 (1)/
akumuliatoriaus dézuté (1)

> &P

* Daugiafunkcinio lizdo USB, A/V kabelis (1)

* CD-ROM (1)
— Cyber-shot programiné jranga
- “Cyber-shot Handbook”
— “Cyber-shot Step-up Guide”
* Naudojimo instrukcija (8i instrukcija) (1)

Pritvirtinkite peties dirzelj ir objektyvo dangtelio dirzelj, kad iSvengti fotoaparato
nukritimo ir gedimy.
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Objektyvo blenda/nuotolinio valdymo pultas

| Objektyvo blendos pritvirtinimas

o] [=]
1
|

2 ==

\J\@HB)

1 Pritvirtinkite adapterio zieda (A), kol maitinimas iSjungtas.

2 Pasukite [a] dalj ant adapterio Ziedo rodyklés nurodyta kryptimi ir suderinkite [1]
indikatoriy su [2] indikatoriumi.

3 Suderinkite [3] indikatoriy ant objektyvo blendos (B) su [2] indikatoriumi ir
pritvirtinkite objektyvo blenda. Pasukite objektyvo blenda rodyklés kryptimi,
kol ji uzsifiksuos.

4 Patikrinkite, ar “TOP” indikacija yra pozicijoje, kaip atvaizduota iliustracijoje.
lliustracijoje yra atvaizduota, kaip teisingai turi bati pritvirtinta objektyvo blenda.

*Po objektyvo blendos (B) pritvirtinimo dalis [a] ant adapterio Ziedo nebesisuks.

Jeigu blenda bus pritvirtinta, nesuderinus indikaciju, ekrano Sonuose bus matomi tamss
Se&éliai. Tokiu atveju nuimkite objektyvo blenda ir vél pradékite nuo 2 veiksmo.

Objektyvo blendos laikymas

Uzdékite objektyvo blenda, kaip atvaizduota
iliustracijoje deSinéje, ir pasukite blenda laikrodzio
rodyklés kryptimi, kad ji uzsifiksuoty.




I Nuotolinio valdymo pultas
Naudodami nuotolinio valdymo pultg, galésite lengvai valdyti fotoaparata.

[1] Siystuvas

HOME mygtukas

T3 (skaidriy rodymas) mygtukas
[4] MENU mygtukas

[5] SHUTTER mygtukas

[6] [raant: mastelio keitimo (W/T)
mygtukas
Atvaizduojant: @ /® (atvaizdavimo
mastelio keitimas)/ =8 (indeksas)
mygtukas

Valdymo mygtukas
Nuotolinio valdymo jutiklis

Pastaba

Prie$ nuotolinio valdymo pulto naudojima istraukite

S . Izoliacijos lakstas
izoliacijos laksta.

N

Kad pakeisti nuotolinio valdymo pulto baterija
1 Paspaude liezuvélj, nagu istraukite
baterijos laikiklj.
2 |dékite naujg baterija + puse j virsy. @
3 |dékite laikiklj su nauja baterija atgal j nuotolinio ~ Liezuvélis —@ =

valdymo pulta, kad jis uzsifiksuoty.

ISPEJIMAS
Jeigu su bateija elgiamasi neteisingai, ji gali sprogti.
Nejkraukite, neiSardykite ir nemeskite baterijos j ugnj.

«Jeigu li¢io baterija turi mazai krGvio, nuotolinio valdymo pulto veikimo radiusas gali
sumazeéti arba pultas gali neveikti teisingai. Tokiu atveju pakeiskite baterijg nauja
Sony CR2025 li¢io baterija.

Naudojant kita baterija, yra gaisro kilimo arba baterijos sprogimo rizika.

11
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1 Akumuliatoriaus parengimas

CHARGE
indikatorius

Srovés laidas

o[dékite akumuliatoriy j kroviklj.

ePrijunkite kroviklj prie elektros lizdo.

CHARGE indikatorius $viecCia, ir prasideda jkrovimas.
Kai CHARGE indikatorius uzgesta, jkrovimas yra pabaigtas (normalus jkrovimas).

Jeigu tesiate jkrauti dar apytiksliai valanda (kol akumuliatorius yra pilnai jkrautas),
akumuliatoriy bus galima naudoti truputj ilgiau.

I lkrovimo trukmeé

Pilnutinio jkrovimo trukmeé Normalaus jkrovimo trukmeé

Apyt. 330 min Apyt. 270 min

-éioje lenteléje nurodyta trukmeé, kuri reikalinga, kad jkrauti visai iSsikrovusj akumuliatoriy 25°C
temperatlroje. Kai kuriomis salygomis jkrovimas gali uzimti daugiau laiko.

*ISsamesne informacijg apie jmanomy jrasyti vaizdy skaiciy ziar. 36 psl.

* Prijunkite akumuliatoriaus kroviklj prie netoli esancio elektros lizdo.

*Net jeigu CHARGE indikatorius neSviecia, akumuliatoriaus kroviklis néra atjungtas nuo elektros
tinklo, kol jis yra prijungtas prie elektros lizdo. Jeigu, naudojant akumuliatoriaus kroviklj,
kyla kokia nors problema, nedelsdami atjunkite maitinima, atjungdami $akute nuo elektros lizdo.

«Kai jkrovimas yra pabaigtas, atjunkite srovés laida nuo elektros lizdo ir iSimkite akumuliatoriy
i$ kroviklio.

*Kroviklis sukurtas naudojimui su suderinamais Sony akumuliatoriais.



2 Akumuliatoriaus/ “Memory Stick Duo” (nekompl.) idéjimas

(1) (2] ©

|dékite akumuliatoriy,

Akumuliatoriaus/ “Memory Stick Duo” kol jo galu laikote
“Memory Stick Duo” {dekite kontakty pusej paspaustg akumuliatoriaus
skyrelio dangtelis objektyva, kol ji uzsifiksuoja. igstimimo svirtele.

OAtidarykite akumuliatoriaus/“Memory Stick Duo” skyrelio dangtelj.
eldékite “Memory Stick Duo” (nekompl.).

e!dékite akumuliatoriy.

euidarykite akumuliatoriaus/“Memory Stick Duo” skyrelio dangtelj.

| Kai néra jdéta “Memory Stick Duo”

Fotoaparatas vaizdus jrado | vidine atmintj/atvaizduoja vaizdus i$ vidinés atminties
(apyt. 15 MB).

| Kad patikrinti likusj akumuliatoriaus kriivj

Paspauskite POWER mygtuka, kad jjungti fotoaparatg ir patikrinti likusj
akumuliatoriaus kruvj LCD ekrane.

Likusio Ny
krivio C ) N
indikacija TS
Bukle Liko Akumulia- | Akumulia- | Mazai kravio, | Pakeiskite akumulia-
pakan- torius yra | torius yra | jraSymas/ toriy pilnai jkrautu
kamai beveik pustustis. | atvaizda- akumuliatoriumi arba
kravio. pilnas. vimas ne uz jkraukite akumuliato-
ilgo bus riy (blyksi jspéjimo
pertrauktas. indikatorius).

*Jeigu naudojate NP-FG1 akumuliatoriy (nekompl.), po likusio akumuliatoriaus kravio yra taip
pat atvaizduojamos minutés (@77 60 Min).
*Praeina apytiksliai minuté, kol pasirodo teisingas akumuliatoriaus likusio kravio indikatorius.

*Priklausomai nuo naudojimo salygy atvaizduojamas likusio kravio indikatorius gali buti
neteisingas.

*Kai pirma karta jjungiate fotoaparata, pasirodo laikrodZio nustatymo (Clock Set) parodymai (15 psl.).
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| Kad i$imti akumuliatoriy/“Memory Stick Duo”
Atidarykite akumuliatoriaus/ “Memory Stick Duo” skyrelio dangtel;.

“Memory Stick Duo” Akumuliatorius

|sitikinkite, kad prieigos indikatorius _
nesviedia, po to vieng kartg paspauskite Pastumkite akumuliatoriaus iSstaumimo
“Memory Stick Duo”. svirtele. Nenumeskite akumuliatoriaus.

«Jokiu badu neiSimkite akumuliatoriaus, kai Sviecia prieigos indikatorius, priesSingu atveju
“Memory Stick Duo” korteléje/vidinéje atmintyje iSsaugoti duomenys gali bati sugadinti.



3 Fotoaparato jjungimas/laikrodzio nustatymas

A
Clock Settings
< @ > wov f— 1
D-M-Y
v [ o s f—1— 2
@ mygtukas [ o« —3

e Valdymo mygtukas

HOME mygtukas

OPaspauskite POWER mygtuka.

eNustatykite laikrodj, naudodami valdymo mygtuka.

1 ISsirinkite datos atvaizdavimo formatg, naudodami A/V, po to paspauskite @.

2 |8sirinkite kiekviena parametra, naudodami <€/, ir nustatykite reikSme,
naudodami A/V¥, po to paspauskite @.

3 ISsirinkite [OK], po to paspauskite @.

*Fotoaparatas neturi funkcijos, kuri leidzZia uzdéti data ant vaizdo. Naudojant CD-ROM (kompl.)
esancia “Picture Motion Browser”, vaizdus galima i§spausdinti arba iSsaugoti su uzdéta data.

*Vidurnaktis yra pazymimas 12:00 AM, o vidurdienis yra 12:00 PM.

I Kad keisti data ir laika

Paspauskite HOME mygtuka, po to g8 (Settings) meniu isirinkite [@ Clock Settings]
(26, 27 psl.).

| Pastabos, kai maitinimas jjungtas
*Po akumuliatoriaus jdéjimo j fotoaparata gali praeiti kazkiek laiko, kol jsijungia fotoaparatas.

« Jeigu fotoaparatas yra maitinamas, naudojant akumuliatoriy, ir néra naudojamas apytiksliai tris
minutes, fotoaparatas automatiskai i$sijungia, kad iSvengti akumuliatoriaus i$sikrovimo
(automatiné maitinimo i$jungimo funkcija).
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Lengvas vaizdy jrasymas

Blyksté

Vaizdo ieskiklis Laikmagio indikatorius/Smile
Shutter veiksenos indikatorius

@ Uzrakto mygtukas
Mikrofonas

o Veikseny valdymo ratukas

W/T (mastelio

keitimas) mygtukas

MENU mygtukas

Makro mygtukas
DISP mygtukas

< ) Blykstés
mygtukas
Valdymo mygtukas Laikmadio
Trikojo pritvirtinimo lizdas (apadioje) mygtukas

OIésirinkite reikalinga veiksena, naudodami veikseny valdymo ratuka.

Vaizdams (automatinio nureguliavimo veiksena): igsirinkite I .
Vaizdo filmams: issirinkite F3H.

QTvirtai laikykite fotoaparata, prispaude alkiines prie kino.

Nukreipkite fotoaparatg
taip, kad objektas buty
fokusavimosi rémo centre.

elraéykite, naudodami uzrakto mygtuka.

Jrasant vaizdus:
1 Iki pusés paspauskite ir laikykite
paspaustg uzrakto mygtuka,
kad fokusuotis.
@ (AE/AF uzrakinimas) indikatorius (Zalia
incikatorue baigia blykeey I leka Sietiantis,  AE/AF ufrakinimo indikatorius
2 |ki galo paspauskite uzrakto mygtuka.

|rasant vaizdo filmus:
Paspauskite uzrakto mygtuka iki galo.
Kad pertraukti jraSyma, dar karta iki galo paspauskite uzrakto mygtuka.

*Maziausias jmanomas jraSymo atstumas yra apytiksliai 1 cm (W)/120 cm (T) (nuo objektyvo).



Veikseny valdymo ratukas/mastelis/blyksté/
makrofotografavimas/laikmatis/ekranas

I Veiksenuy valdymo ratuko naudojimas

Nustatykite veikseny valdymo ratuka j reikalingg funkcija.

B Auto Adjustment (automatinis nureguliavimas)
LeidZia lengvai atlikti jraSyma su automatiskai nureguliuotais nustatymais.

EASY Easy Shooting (lengvas jraSymas)
LeidZia lengvai atlikti jraSyma, kai indikatoriai gerai matomi.
* Akumuliatorius i$sikrauna grei€iau, nes automatiskai padidéja LCD ekrano ap$vietimo rySkumas.
* Vaizdy nejmanoma jrasyti, naudojant vaizdo ieskikl;.

P Program Auto (automatiné programa)
LeidZia jraSyti su automatiSkai nureguliuota ekspozicija (uzrakto greitis ir diafragmos apertaros
reik8§mé). Naudodami meniu, galite taip pat iSsirinkti skirtingus nustatymus.

S Shutter Speed Priority Shooting (jraSymas, kai pirmenybé priskirta uzrakto greiciui)
LeidZia jrasyti po uzrakto grei€io nureguliavimo rankiniu budu.

A Aperture Priority Shooting (jraSymas, kai pirmenybé priskirta diafragmos apertarai)
Leidzia jrasyti po diafragmos aperttros reikSmés nureguliavimo rankiniu badu.

M Manual Exposure Shooting (jraSymas, naudojant rankiniu badu nureguliuojama ekspozicija)
Leidzia jrasyti po ekspozicijos nureguliavimo rankiniu badu.

Movie Mode (vaizdo filmas)
LeidZia jrasyti vaizdo filmus su garsu.

180 High Sensitivity (aukstas jautrumas)
Vaizdai jraSomi be blykstés net mazu apSvietimu.

© Smile Shutter
Kai fotoaparatas nustato Sypseng, uzraktas yra automatiSkai paleidziamas. ISsamesne
informacija zidr. 20 psl.

&% Portrait (portretas)
RysSkiai jraSomas objektas, o fonas yra iSsiliejes.

" Advanced Sports Shooting (jraSymas sporto veiksena)
Vaizdai jraSomi, prie$ tai nustacius objekto judéjima ir fokusa.

SCN* Scene Selection (scenos iSsirinkimas)
Scenos issirinkimo meniu leidzia iSsirinkti vieng i$ nustatymy.

* Scenos iSsirinkimas SCN veiksenos metu
Paspauskite MENU ir iSsirinkite nustatyma.

[aA] Landscape (gamtovaizdis)

Vaizdai jraSomi, fokusuojantis j tolimus objektus.
@2 Twilight Portrait (portretas sutemy metu)

JraSomi Zmoniy ryskds portretai tamsioje vietoje, neprarandant naktinés atmosferos.
J Twilight (sutemos)

JraSomi naktiniai vaizdai, neprarandant naktinés atmosferos.
7= Beach (pajarys)

JraSomi jros arba ezero pakrantés vaizdai

su sodresniu vandens mélynumu.
& Snow (sniegas)

Aiskiau jraSomi balti snieguoti vaizdai.
## Fireworks (fejerverkas)

IraSo fejerverka visu jo groZiu.
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IW/T Mastelio keitimas

Paspauskite T, kad padidinti, paspauskite W, kad sumazinti.

Truputj paspaudus mygtuka, mastelis kei¢iamas létai, o, paspaudus mygtuka iki galo,
mastelis keiCiamas greitai.

14 Blyksté (blykstés veiksenos i§sirinkimas vaizdy jrasymui)
Kartotinai paspauskite » (%) ant valdymo mygtuko, kol bus nustatyta
reikalinga veiksena.

ZAUTO : automating blyksté

Blyksteé jsijungia, kai yra nepakankamas objekto apSvietimas arba fono apsvietimas
(pradinis nustatymas).

%: Blyksté naudojama pastoviai

4sL: Léta sinchronizacija (jjungta blykste)
UZrakto greitis tamsioje vietoje yra mazas, kad aiskiai jrasyti fong, kuris yra uz blykstées
veikimo diapazono.

®: Blyksté i$jungta

*Blyksté automatiskai iSsistumia ir blyksteli. Po naudojimo ranka jstumkite blykste atgal.

| Y Makrofotografavimas (stambus planas)
Kartotinai paspauskite € () ant valdymo mygtuko, kol bus nustatyta
reikalinga veiksena.
Yo : Automatiné veiksena
Fotoaparatas automatiskai nureguliuoja fokusa nuo toli iki arti esanciy objekty.
Dazniausiai iSsirinkite Sia veiksena.
W& Makro

Fotoaparatas automati$kai nureguliuoja fokusa nuo toli iki arti esanciy objekty. Kai jrasSote
labai arti esancius objektus stambiu planu, nustatykite makrofotografavimo veiksena
(Macro On).

I® Laikmaéio naudojimas

Kartotinai paspauskite ¥ (¥)) ant valdymo mygtuko, kol bus iSrinkta
reikalinga veiksena.

o : laikmatis néra naudojamas

o : nustatytas 10 sekundziy uzvilkinimo laikmatis

O, : nustatytas 2 sekundziy uzvilkinimo laikmatis

Paspaudus uzrakto mygtuka, blyksi laikmacio indikatorius ir skamba garso signalas,
kol suveikia uzraktas.

I DISP Ekrano parodymuy keitimas

Paspauskite A (DISP) ant valdymo mygtuko.
Kiekviena karta paspaudziant A (DISP), parodymai ekrane ir rySkumas kinta taip:

Indikatoriai jjungti
Indikatoriai jjungti*
Histograma jjungta*

Indikatoriai iSjungti*
* Padidéja LCD fono apsvietimo rySkumas.



| Fotografavimas tamsoje

Night Shot funkcija suteikia galimybe fotografuoti objektus tamsiose vietose,
nenaudojant blykstés.
Nustatykite jungiklj NIGHTSHOT j ON.

NIGHTSHOT jungiklis

| Kad fotografuoti, naudojant vaizdo ieskiklj

Naudodami FINDER/LCD mygtuka, galite i§sirinkti - fotografuoti, naudojant vaizdo
ieSkiklj arba LCD ekrana. Jeigu naudosite vaizdo ieSkiklj, vaizdas nebus
atvaizduojamas LCD ekrane. Nureguliuokite vaizdo ieSkiklio reguliavimo ratuka
atitikamai regéjimui, kad vaizdo ieskiklyje buty matomas aiSkus vaizdas, po to
jrasykite vaizda.

FINDER/LCD mygtukas

Vaizdo ieSkiklio
reguliavimo ratukas

I LCD ekrano kampo reguliavimas

Kad buty patogiau fotografuoti skirtingose situacijose, galite nureguliuoti LCD
ekrano kampa.

* Jeigu jéga bandysite pasukti LCD ekrana uz leidziamo diapazono riby, gali kilti veikimo sutrikimai.
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JraSymas, naudojant Sypsenos nustatymo uzrakto
(Smile Shutter) veiksena

Kai fotoaparatas nustato Sypseng, uzraktas paleidZziamas automatiskai.

OIésirinkite © (Smile Shutter) veiksena, naudodami veikseny valdymo ratuka.

eNukreipkite fotoaparata j objekta ir iki pusés paspauskite uzrakto mygtuka,
kad fokusuotis | objekta.

elki galo paspauskite uzrakto mygtuka, kad nustatyti Sypsenos nustatymo
veiksena.

Smile Shutter funkcija yra perjungiama j parengties busena.

(

—— Sypsenos nustatymo zenklas/vaizdy skaigius

— éypsenos nustatymo rémas (oranzinis)

— éypsenos nustatymo jautrumo indikatorius
Nurodo Sypsenos lyg;.

Kiekviena karta, kai Sypsenos lygis pasiekia nustatyta Sypsenos nustatymo jautrumo
lygj (pazymétas «), fotoaparatas automatiskai paleidzia uzrakta ir jraso vaizda.
Po vaizdo jraS8ymo Sviecia Sypsenos nustatymo Smile Shutter uzrakto indikatorius.

Opar karta iki galo paspauskite uzrakto mygtuka, kad iSjungti Sypsenos
nustatymo uzrakto Smile Shutter veiksena.

*Kai Smile Shutter yra parengties busenoje, blyksi jraSymo indikatorius (oranzinis).

*Fotografavimo Smile Shutter funkcija iSjungiama automatiskai, kai “Memory Stick Duo” arba
vidiné atmintis tampa pilna arba yra jradyti $esi vaizdai.

*Naudodami parametra [Smile Detection] (29 psl.), galite iSsirinkti objekta, kuris turi Sypsenos
nustatymo pirmenybe.

*Jeigu Sypsena nenustatoma, nureguliuokite [Smile Detection Sensitivity] (29 psl.).

* Galite nustatyti, kad fotoapataras automatiskai jrasyty vaizda, kai Sypsenos nustatymo réme
(oranzinis) esantis zmogus nusiSypso po uzrakto mygtuko paspaudimo iki galo.

*Vaizdas gali nebuti fokuse, jeigu atstumas tarp fotoaparato ir objekto yra kei¢iamas po uzrakto
mygtuko paspaudimo iki galo. |manoma, kad nebus galima gauti pritaikytos ekspozicijos,
jeigu kinta aplinkos aps$vietimo salygos.

*]Jmanoma, kad Sypsenos nepavyks nustatyti, jeigu:

— yra per Sviesu arba per tamsu;
— objekto veidas yra dalinai uzdengtas saulés akiniais, kauke, kepure ir pan.;
— objektas néra pasisukes veidu | fotoaparata.

+Sypsenos, jmanoma, nepavyks teisingai nustatyti priklausomai nuo salyguy.

*Nejmanoma naudoti skaitmeninio mastelio keitimo funkcijos.

*Nejmanoma keisti mastelio, kai Smile Shutter uzraktas yra parengties busenoje.



JraSymas, naudojant rankiniu budu nureguliuotus nustatymus

I Naudojant valdymo ratuka

Galite keisti Zemiau pateiktus nustatymus, naudodami valdymo ratuka.
+1SO reikSmé

« Uzrakto greitis

- Diafragmos aperturos reikSme
« Ekspozicijos reikSmé (EV)

AF diapazono ieskiklio kadro

* AF diapazono ieskiklio kadro indikatorius
indikatorius Ekspozicijos reikSmé
- Jeigu yra iSrinktas fokusavimasis Diafragmos apertiros reikSmé

rankiniu badu, yra nureguliuojamas

) ; Uzrakto greitis
fokusavimosi atstumas. 9

ISO reikSmé

ISsirinkite Nustatykite

Valdymo Valdymo
ratukas mygtukas

Kad i$sirinkti parametra

1 Pasukite valdymo ratuka, kad i$sirinkti reikalingg parametra.
Perstumkite geltona indikacija ¥, kad iSsirinkti parametra.

v
150400 125|F3.5 | OEV [

2 Paspauskite @ ant valdymo mygtuko.
ReikSmé pazymima geltonai.
Pasukite valdymo ratuka, kad nustatyti reikSme, kol ji pazyméta geltona spalva.
Atvaizduojama reikSmé nustatyta.

3 Kad nustatyti kitus parametrus, paspauskite @ ir po to atlikite sekancius veiksmus.
Parametrai, kuriy nejmanoma i$sirinkti, yra atvaizduojami pilkai.
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| JraS8ymas Burst veiksena/Bracket veiksena

Galima nustatyti, kad fotoaparatas atlikty jraSyma arba neatlikty jraSymo
Burst/Bracket veiksena, paspaudziant uzrakto mygtuka.

Kartotinai paspauskite [y /BRK (REC Mode) mygtuka, kol bus iSrinkta
reikalinga veiksena.

/BRK (REC Mode) mygtukas

() : Normal (normali veiksena)
Kadrai néra jraSomi nepertraukiamai.

[y Burst (vaizdy serijos jraSymas)
IS eilés yra jraSoma iki 100 vaizdy, kai paspaudziamas ir laikomas paspaustas uzrakto
mygtukas.

BRK: Bracket (kadry serijos jraSymas)

|rasomi trys vieno vaizdo kadrai su skirtingu nureguliavimu, atitinkamai i§rinktam nustatymui -
Exposure (ekspozicija), White Balance (baltos spalvos balansas) arba Color Mode
(spalvy veiksena).

*Nustatykite, kurj i$ nustatymy naudoti, naudodami [Bracket Set] meniu (29 psl.).

*Blykste yra nustatyta ] ® (blyksté i§jungta).

| Eksponometrijos veiksenos iSsirinkimas

ISrenkama eksponometrijos veiksena, kuri nustato, kurios objekto dalies Sviesumas
bus matuojamas, kad nustatyti ekspozicija.

Kartotinai paspauskite [¢] (Metering Mode) mygtuka, kol bus isrinkta reikalinga
veiksena.

[e] (Metering Mode) mygtukas

EA: Multi
Nustato ekspozicija, vadovaujantis vaizdo Sviesumu.
[®]: Center
Nustato ekspozicija, vadovaujantis Sviesumu vaizdo centre.
[e1: Spot (tik vaizdams)
Matuojamas tik objekto dalies Sviesumas.
Nustatykite + (taskinés eksponometrijos kryzelis) ant tos dalies vaizde, kurios Sviesuma
norite iSmatuoti.
* Eksponometrijos veikseng galima issirinkti tik tada, jeigu [Face Detection] yra nustatytas j [Off]
(29 psl.).



I ———
Vaizdy atvaizdavimas/istrynimas

o (»] (atvaizduoti)
mygtukas

Iy (skaidriy rodymas)
mygtukas

B (indeksas)/Q (vaizdo
sumazinimas) mygtukas

@ (vaizdo padidinimas)
mygtukas

Daugiafunkcinis lizdas —p
: MENU mygtukas

(Sone)

Garsiakalbis J

(po LCD ekranu)

e Valdymo mygtukas

HOME mygtukas

OPaspauskite [»] (atvaizduoti).

Jeigu paspaudziate [»-], kai fotoaparatas yra iSjungtas, jis automatiskai jsijungia ir persijungia
atvaizdavimo blsena. Kad perjungti j jraSymo buseng, dar kartg paspauskite [»].

elésirinkite vaizda, naudodami «¢/» ant valdymo mygtuko.

Vaizdo filmas:

Paspauskite @, kad atkurti vaizdo filma. (Kad pertraukti atkarima, dar karta paspauskite @.)
Paspauskite P, kad greitai pereiti j priekj, € - kad pereiti atgal.

(Kad grjzti prie normalaus atkdrimo, paspauskite @.)

Paspauskite ¥, kad atvaizduoti garso lygio reguliavimo parodymus, po to paspauskite </,
kad nureguliuoti garso lygj.

*Vaizdy, kurie jradyti senesniu Sony modeliu, kartais gali bati nejmanoma atvaizduoti.
Paspauskite HOME mygtuka, B (View Images) meniu i$sirinkite [Egy Folder View],
kad atvaizduoti Siuos vaizdus.

* Pasukdami valdymo ratuka, galite lengvai perziréti sekantj/ankstesnj vaizda.

| @ Kad istrinti vaizdus

1 Atvaizduokite vaizda, kurj norite itrinti ir paspauskite MENU.

2 I$sirinkite f [Delete], naudodami A/V, iSsirinkite [This Image], naudodami «/»,
po to paspauskite @.

3 ISsirinkite [OK], naudodami A, po to paspauskite @.

| Q Kad atvaizduoti padidinta vaizda (atvaizdavimo mastelio keitimas)

Vaizdo atvaizdavimo metu paspauskite ® . Kad atSaukti atlikta padidinima,
paspauskite Q.

Nureguliuokite pozicijg, naudodami A/V/</».

Kad grjzti prie normalaus atvaizdavimo, paspauskite @.
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I B2 Kad naudoti indeksu langa
Paspauskite B3 (indeksas), kol atvaizduojate vaizda, kad atvaizduoti indeksy langa.
Po to i$sirinkite vaizda, naudodami A/V/</».
Kad grjzti prie vieno vaizdo atvaizdavimo, paspauskite @.
*Pradzioje vaizdai yra atvaizduojami pagal data (Date View) (naudojant “Memory Stick Duo”)
arba pagal aplankus (Folder View) (naudojant vidine atmintj).
Jeigu naudojate “Memory Stick Duo”, galite keisti atvaizdavimo veiksena (View Mode),
HOME meniu i$sirinke (B3 (View Images) (27 psl.).
«Kiekvieng karta paspaudziant B=g (indeksas), vaizdy skaicius indeksy lange padidéja.

I Kad istrinti vaizdus indeksy lango naudojimo metu

1 Kai atvaizduojamas indeksy langas, paspauskite MENU.

2 I8sirinkite [Delete], naudodami A/V, po to iSsirinkite [Multiple Images], naudodami
<4/, po to paspauskite @.

3 ISsirinkite vaizda, kurj norite iStrinti, naudodami A/¥/<4/», po to paspauskite @.
v Zenklas pasirodo vaizdo laukelyje.
Kad atSaukti iStrynima, issirinkite iStrynimui pazymeéta vaizda, po to dar kartg paspauskite @.

4 Paspauskite MENU ir i§sirinkite [OK], naudodami A, po to paspauskite @.

«Kad istrinti visus vaizdus, esancius iSrinktame daty diapazone arba aplanke, 2 veiksmo metu
iSsirinkite [All Images in Date Range]/[All In This Folder], po to paspauskite @.

I Ty Kad vaizdus atvaizduoti kaip skaidres su efektais ir muzika
(skaidriy rodymas)

1 Paspauskite Ty (skaidriy rodymas) mygtuka.
Pasirodo nustatymy langas.

2 Dar karta paspauskite T (skaidriy rodymas) mygtuka.

*Tas pats veiksmas atliekamas, kai paspaudziate [y (skaidriy rodymas) mygtuka ant
nuotolinio valdymo pulto.

Muzika keiCiasi kartu su efektais - [Effects]. Taip pat galite persiysti reikalingus

muzikos failus ir esancius failus pakeisti naujais.

Kad persiysti ir pakeisti muzikos failus, atlikite zemiau pateiktus veiksmus.

@ Paspauskite HOME mygtuka. Po to Tfj (Slideshow) meniu i$sirinkite [ J3Music Tool] —
[Download Music] (26, 27 psl.).

@ | kompiuterj jdiekite programing jranga, kuri yra CD-ROM (kompl.) diske.
(® USB kabeliu sujunkite fotoaparata ir kompiuter;.

® Atidarykite j kompiuterj jdiegta “Music Transfer” ir pakeiskite muzikos failus.
ISsamesne informacija dél muzikos faily keitimo zidr. “Music Transfer” pagalbos faile.



I Kad atvaizduoti vaizdus per TV
Prijunkite fotoaparatg prie TV, naudodami daugiafunkcinio lizdo kabelj (kompl.).

00 000 o 000000 0.0
Prie garso/vaizdo
jvesties lizdy

-0
Prie daugiafunkcinio lizdo

Y

Daugiafunkcinio lizdo kabelis (kompl.)

Kad ziareéti per HD (High Definition) televizoriy, reikalingas HD iSvesties adapterio

kabelis (nekompl.).

*Jeigu vaizdo dydj nustatote j [16:9], galite vaizdus jradyti tokiu dydZiu, kurio vaizdai uzpildo visa
HD televizoriaus ekrana.

*Nejmanoma atkurti vaizdo filmy, kuriy signalas perduodamas [HD(1080i)] formatu. Kai jrasote
vaizdo filmus, nustatykite [COMPONENT] j [SD].
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Skirtingu funkciju naudojimas
— HOME/meniu

HOME meniu naudojimas

HOME meniu yra visy fotoaparato funkcijy naudojimo pradinis taskas, ir jj galima
atidaryti nepriklausomai nuo busenos nustatymo (jraSymas/atvaizdavimas).

A
i

v

@ mygtukas

9 e Valdymo mygtukas

o HOME mygtukas

© Paspauskite HOME, kad atidaryti HOME meniu.

FYRET Kategorija

| == Parametras

I Shoot photos or movies I— Funkcijq VedlyS

9 I8sirinkite kategorija, naudodami <€/» ant valdymo mygtuko.
0 ISsirinkite parametra, naudodami A/V, po to paspauskite @.

| Kai iSsirenkate @l (Manage Memory) arba &5 (Settings) kategorija

- Main Settings 1 - Main Settingg 1

Beep || shuter
Function Guide on Function Guide Onl
Initialize » Initialize off
Smile demo mode off Smile demo mode

- v

1 ISsirinkite reikalingg nustatyma, naudodami A/V, po to paspauskite @.
* HOME meniu pasirodo, paspaudus «.

2 I8sirinkite nustatyma, naudodami A/¥, po to paspauskite @.
* Dar kartg paspaudus HOME mygtuka, fotoaparatas nustatomas j jraSymo arba atkdrimo bisena.



Issamesné informacija dél naudojimo @& 26 psl.

HOME parametrai

Paspaudus HOME, pasirodo tokie parametrai. Ekrane atvaizduojami tik prieinami
parametrai. ISsamesné informacija apie kiekviena parametra nurodyta vedlyje

ekrano apacioje.

Kategorija Parametras
3 Shooting Shooting
3 View Images Date View
Folder View
Favorites
T Slideshow Slideshow
Music Tool

Download Music

Format Music

B, Print Print
@ Manage Memory Memory Tool
Memory Stick Tool

Format
Change REC.Folder

Create REC.Folder
Copy

Internal Memory Tool
Format

&= Settings

Main Settings

Main Settings 1
Beep
Initialize

Function Guide
Smile demo mode

Main Settings 2
USB Connect
Video Out

COMPONENT
Wide Zoom Display

Shooting Settings
Shooting Settings 1
AF Illuminator
AF Mode
Conversion Lens

Grid Line
Digital Zoom

Shooting Settings 2
Flash Sync.
Auto Review

Auto Orientation
Expanded Focus

Clock Settings

Language Setting
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Meniu parametry naudojimas

@ mygtukas

9 e Valdymo mygtukas

@ Paspauskite MENU, kad atidaryti meniu.

. R

Face Detection

o & &l

off

e —
| Face detection off

[ o} B_,

— Funkcijy vedlys

* Meniu atsidaro tik jraS8ymo arba atvaizdavimo blsenos metu.
« Priklausomai nuo i$rinktos blsenos atvaizduojami skirtingi parametrai.

elésirinkite reikalinga meniu parametra, naudodami A/V ant valdymo mygtuko.

» Jeigu parametras yra pasléptas, teskite kartotinai spausti A/V, kol jis pasirodo ekrane.

elésirinkite nustatyma, naudodami «/».

2h

Face D

e [l aw el

=

el

il Auto

iER

183, |y Setpriority to focusing on
people's faces

B

ol

i

« Jeigu parametras yra pasléptas, teskite kartotinai spausti «4/», kol jis pasirodo ekrane.
« |Ssirinkite parametra atvaizdavimo bisenos metu, po to paspauskite @.

O Paspauskite MENU, kad uzdaryti meniu.
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Meniu parametrai

Prieinami meniu parametrai skiriasi priklausomai nuo bdsenos nustatymo
(jraSymas/atvaizdavimas), bei veikseny valdymo ratuko pozicijos jraSymo blasenos
metu. Ekrane yra atvaizduojami tik prieinami parametrai.

IraSymo meniu

Scene Selection

Leidzia i$sirinkti i$ anksto nureguliuotus nustatymus atitinkamai
jraSymo salygoms.

Image Size

LeidZia iSsirinkti vaizdo dydj.

Flash

Leidzia iSsirinkti blykstés nustatyma Easy Shooting
veiksenos metu.

Face Detection

Leidzia iSsirinkti objekta, kuriam priskirti veido nustatymo
pirmenybe, kai naudojama veido nustatymo funkcija.

Smile Detection

Leidzia iSsirinkti objekta, kuriam priskirti veido nustatymo
pirmenybe.

Smile Detection Sensitivity

Leidzia iSsirinkti Sypsenos nustatymo jautrumo lygj.

Bracket Set

Leidzia iSsirinkti nustatyma, kurj reguliuojant jraSomi skirtingi
vieno vaizdo kadrai.

Scene Recognition

Automatiskai nustato jraSymo salygas ir jraso vaizda.

White Balance

Leidzia iSsirinkti spalvy atspalvius.

Flash Level Leidzia nureguliuoti blykstés Sviesos intensyvuma.

Red Eye Reduction Leidzia sumazinti raudony akiy efekta.

DRO LeidZia optimizuoti Sviesuma ir kontrasta.

Noise Reduction Leidzia nureguliuoti jrasyty vaizdy aiSkuma ir triukSmy balansa.
Color Mode Leidzia keisti vaizdo sodruma arba pridéti specialius efektus.
Color Filter Leidzia pridéti spalvy efektus ant vaizdy, lyg bty naudojamas

spalvy filtras.

Color Saturation

Leidzia nureguliuoti vaizdo Sviesuma (spalvy sodruma).

Contrast LeidZia nureguliuoti vaizdo kontrasta.
Sharpness Leidzia nureguliuoti vaizdo rySkuma.
SteadyShot Leidzia i$sirinkti vaizdo iSsiliejimo pasalinimo veiksena.

K7 (Shooting Settings)

LeidZia iSsirinkti jraSymo nustatymus.
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Atvaizdavimo meniu

Issamesné informacija dél naudojimo @& 28 psl.

i (Delete)

IStrina vaizdus.

& (View Mode)

Perjungia j atvaizdavimo busena.

(Date List)

ISrenka atvaizdavimo data.

Q (Filter by Faces)

Atvaizduoja pagal nustatytus kriterijus filtruotus vaizdus.

Q (Add/Remove Favorites)

ISsaugo vaizdus favority sara$e arba iStrina i$ jo.

[ (Slideshow)

Nustato ir atvaizduoja skaidres (skaidriy rodymas).

[} (Retouch)

Pataiso vaizdus (retuSuoja vaizdus).

[@f (Multi-Purpose Resize)

Atitinkamai naudojimo paskirciai keicia vaizdo dyd;.

o (Protect)

Apsaugo vaizda nuo nety¢inio iStrynimo.

DPOF Vaizdui, kurj norite i§spausdinti priskiria spausdinimo Zenkla.

M, (Print) ISspausdina vaizda, naudojant spausdintuva, kuris yra
suderinamas su PictBridge.

B (Rotate) Pasuka vaizda.

B3 (Select Folder)

ISrenka, kuriame aplanke esancius vaizdus atvaizduoti.




I ——
Kompiuterio naudojimas

Galite per kompiuterj atvaizduoti fotoaparatu jrasytus vaizdus. Naudodami CD-ROM
(kompl.) diske esancia programine jranga, galite su vaizdais ir vaizdo filmais,

kurie jrasyti fotoaparatu, atlikti skirtingus veiksmus. ISsamesne informacija zidr.
instrukcijoje “Cyber-shot Handbook” angly kalba, kuri yra CD-ROM (kompl.) diske.

USB rysj ir programine jranga (kompl.) reméiancios operacinés
sistemos

Windows vartotojams Macintosh vartotojams

USB rysys Windows 2000 Professional Mac OS 9.1/9.2/ Mac OS X
SP4, Windows XP* SP2, (nuo v10.1 iki v10.5)
Windows Vista*

Programiné jranga Windows 2000 Professional néra suderinama

“Picture ,I’\/lotion SP4, Windows XP* SP2,

Browser Windows Vista*

* Néra remiami 64 bity leidiniai ir Starter (Edition) versijos.

*| kompiuterj turi bditi i$ anksto jdiegta auk$ciau nurodyta operaciné sistema. Néra remiami Siy
operaciniy sistemy atnaujinimai.

* Jeigu operaciné sistema neremia USB rysio, perkopijuokite vaizdus, “Memory Stick Duo”
prijunge prie kompiuterio Memory Stick plySio, arba naudokite atskirai nuperkama Memory
Stick skaitytuva/raSytuva.

»Kad gauti iSsamesne informacijg apie terpe, kokioje galima naudoti “Picture Motion Browser”
Cyber-shot programine jranga, zidr. instrukcijg “Cyber-shot Handbook”.
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@ “Cyber-shot Handbook” atvaizdavimas

“Cyber-shot Handbook” instrukcijoje,
kuri yra CD-ROM diske (kompl.),
detaliau yra paaiskintas fotoaparto
naudojimas. Jos naudojimui yra
reikalinga Adobe Reader programa.

I Windows vartotojams

1 Jjunkite kompiuterj ir CD-ROM diska
(kompl.) jdékite | CD-ROM diskasukj.
Pasirodo toks langas.

Kai spragtelite [Cyber-shot Handbook]
mygtuka, pasirodo “Cyber-shot
Handbook” kopijavimo langas.

2 Atlikite ekrane nurodytus veiksmus,
kad perkopijuoti.

« Kai jdiegiate “Cyber-shot Handbook”,
automatiskai jdiegiama ir “Cyber-shot
Step-up Guide” instrukcija.

3 Po jdiegimo du kartus spragtelkite

Saukinj, kuris pasirodé darbalaukyje.
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| Macintosh vartotojams

1

2

ljunkite kompiuterj ir CD-ROM diska
(kompl.) jdékite | CD-ROM diskasukj.

ISsirinkite [Handbook] aplanka ir
perkopijuokite | kompiuterj

[GB] aplanke iSsaugota
“Handbook.pdf” faila.

Kai kopijavimas yra atliktas, du kartus
spragtelkite “Handbook.pdf”.



Ekrano indikatoriai

Kiekvieng kartg paspaudziant valdymo

mygtuko A (DISP), kinta parodymai

ekrane (18 psl.).

I Jrasant vaizdus

Fo. [ |MIn 96 (=)
(1 RIS @ iEm e @
5 3 NR- (N EP) Dy REAR
G (T7 o C:32:00° s
om 10 Sfou

@ aF

me

|

[2}+{® 150400 M@ 125 F3.5 +2.0EV @R )

* Easy Shooting veiksenos metu indikatoriy

skaicius yra ribotas.

I Jrasant vaizdo filmus

% @ (T 00:25:05 &3]
OHa o
i C:32:00 EN
Standby
0:12
(2] [ +20ev 0 &
| Atvaizduojant
N2 [0 1212 @
A2 F®ea3]
Q OmDPOF 1S0400
VOL.1tn e $¢||C:32:00 +2.0EV
1500 F3.5
» L...
101-0012 2008 1 1 9:30 AM
@ PLAY 4» BACK/NEXT ¥ VOLUME

[1]

Likes akumuliatoriaus
kravis

N |spéjimas apie mazg

likusj kravj

= & O

[V=GlA @2 ﬁ:9+

Vaizdo dydis

e

rive Hsto H3bo

150 ® & W | Veikseny valdymo

2 7= | ratukas/meniu

8 P (Scene Selection -
scenos iSsirinkimas)

PSAM Veikseny valdymo
ratukas

Night Shot funkcija

30t o b4 24 | Baltos spalvos balansas

S A 4"

]

 BRK Burst veiksena/Bracket
veiksena

®] [e] Eksponometrijos
veiksena

(8] 8ie1 [8ls | Veido nustatymas/
Sypsenos nustatymas

o (ol SteadyShot funkcija

R DRO
D) Plus

0.3 £0.7 1.0
EV EV EV
BRK BRK
WB [

Kadry jraSymui
naudojamas nustatymas

NR- NR,. Triuk§my sumazinimas

oy |spéjimas apie
svyravymus

@1 Sypsenos nustatymo
jautrumo indikatorius/

< vaizdy skaicius

W — T Mastelio keitimo skalé

x1.4

sQrQ

VT [RY

[ST B

Spalvy veiksena
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(0:30: N0 Spalvy filtras 0:12 JraSymo trukmé
oM, 3 (minutés : sekundés)
C O_'_ Kontrastas 101-0012  |Aplanko-failo numeris
= 2008 1 1 Atvaizduojamo vaizdo

1 Ryskumas L .
[E O 4 9:30 AM jraS8ymo data/laikas
& Spalvy sodrumas @ STOP Vaizdy atvaizdavimo
I8 PictBridge rysys @ PLAY funkcijy vedlys
Atvaizdavimo veiksena <» BACK/ Vaizdy i8sirinkimas
10203 NEXT
4 s s V VOLUME Garso lygio reguliavimas
20 ’i‘Q @q |Atrinkimas pagal veidus
Lo
O Favoritai Ri01 IraSymo aplankas
On Apsaugojimas 1018 Atvaizdavimo aplankas
DPOF Spausdinimo komandos 96 [raSomy vaizdy skaidius

(DPOF) zenklas 8/812/12 _|Vaizdy skaicius/
Qx2.0 Atvaizdavimo mastelis i$rinktame aplanke
VOL. 1 | Garso lygis iSsaugoty vaizdy
I PictBridge rysys skaiCius
00:25:05 JraSymo trukme
(valandos:minutés:
T— sekundés)

o AE/AF uzrakinimas 2 - -

— (! [ra8ymo/atvaizdavimo
1S0400 ISO reiksmé laikmena (“Memory Stick
(NR] NR létas uZraktas Duo”, vidiné atmintis)
125 Uzrakto greitis Aplanko keitimas
F3.5 Diafragmos aperturos HscNE{song Scenos atpazinimas

reikSme +)P
+2.0EV Ekspozicijos reikSmé o=
3 ¥ B AF diapazono ieskiklio Don AF apsvietimas
kadro indikatorius © Raudony akiy efekto
T ReikSmé nustatoma sumazinimas
pusiau rankiniu badu =] Eksponometrijos
G Fokusavimasis rankiniu veiksena
bldu 440 B Blykstés veiksena
N/ Makrofotografavimas Blykstés jkrovimas
® SET Vaizdy jrasymo funkcijy AWB 3%: o | Baltos spalvos balansas
® OK vedlys o
<¢> MOVE v s 3 7Y
<» MOVE 40wt — -
Tmom tn 2n__co | Fokusavimosi rankiniu C:32:00 Sa;/l(iljlarg]gqnci)stlkos
bUdu juosta paro y va i
REC Vaizdo fimo jradymas/ 150400 ISOrelkSme
Standby parengties bisena +2.0EV Ekspozicijos reikSmé




UZrakto greitis

Diafragmos aperturos
reikSme

Papildomas objektyvas

Blykstés sinchronizacija

Laikmatis

Savidiagnostikos
parodymai

Pilna duomeny bazé

EELE B B

AF diapazono
matavimo rémas

TaSkinés
eksponometrijos kryzelis

Atvaizdavimas

Atvaizdavimo juosta

Histograma

* [@] atvaizduojama,
kai histograma i$jungta.




e
Akumuliatoriaus veikimo trukme ir

atminties talpa

Akumuliatoriaus veikimo trukmeé ir jraSomuy/atvaizduojamy

vaizdy skaicius

Lentelése nurodytos reikSmeés atitinka
situacija, kai 25°C temperaturoje
naudojamas pilnai jkrautas
akumuliatorius (kompl.).

Nurodytas jraSomuy/atvaizduojamy
vaizdy skaicius yra apytikslus, ir pagal
jl galima matyti, kada reikia keisti
“Memory Stick Duo”.

|sidémékite, kad tikrasis skaiCius gali bati
mazesnis, negu nurodytas lenteléje,
priklausomai nuo naudojimo salygy.

I Jrasant vaizdus

| Atvaizduojant vaizdus

Akumuliatoriaus
veikimo trukmé
(min)

Vaizdy skaicius

Apyt. 360 Apyt. 7200

LCD L
Akumuliatoriaus "

ekranas/ - . Vaizdy
vaizdo velklanc:i:)ukme skaiCius
ieskiklis

LCD Apyt. 150 Apyt. 300
ekranas
Vaizdo Apyt. 165 Apyt. 330
ieskiklis

* Atliekant jraSyma tokiomis salygomis.
— [REC Mode] yra nustatytas j [Normal].
— [AF Mode] yra nustatytas  [Single].
— [SteadyShot] yra nustatytas j [Shooting].
- |raSymas atliekamas po kiekvieny
30 sekundziy.
— Mastelis yra pakaitomis keiCiamas
tarp T ir W pusés.
— Blykste blyksteli kiekviena antrg karta.
— Maitinimas yra jjungiamas ir iSjungiamas
po kiekvieny 10 jraSymo karty.
* Matavimo metodo pagrinde yra
CIPA standartas.
(CIPA: Camera & Imaging Products
Association)
* Vaizdy skaicius ir akumuliatoriaus veikimo
trukmé nesikeicia nepriklausomai nuo
vaizdo dydzio.

« ZiGrint visus vaizdus i eilés su apytiksliai
triju sekundziy intervalu.

| Pastabos dél akumuliatoriaus
* Akumuliatoriaus talpa sumazéja laikui
einant ir daznai jj naudojant.
* [raSomuy/atvaizduojamy vaizdy
skaicius ir akumuliatoriaus veikimo trukmé
sumazéja Siais atvejais.
— Aplinkos temperatira yra zema.
— Daznai yra naudojama blyksteé.
— Fotoaparatas daznai jjungiamas
ir iSjungiamas.
— Daznai yra naudojamas mastelio keitimas.
— LCD ekrano fono aps$vietimas yra
nustatytas j stipriausia.
— [AF Mode] yra nustatytas j [Monitor].

— [SteadyShot] yra nustatytas j
[Continuous].

— Akumuliatoriaus kravio lygis yra Zemas.

— Yra aktyvizuota veido nustatymo
(Face Detection) funkcija.




Imanomy jrasyti vaizdy skaicius ir vaizdo filmy jraSymo trukmeé

Vaizdy skai€ius ir vaizdo filmy jraSymo trukmé gali skirtis priklausomai nuo jraSymo

salygy ir jraSymo laikmenos.

*Vaizdy skaicius ir vaizdo filmy jraS8ymo trukmé gali skirtis, net jeigu talpa atitinka Sioje
lenteléje nurodyta.

*Vaizdo dydj galite iSsirinkti meniu (28, 29 psl.).

I Apytikslus vaizdy skaiéius, kurj galima jrasyti
(Vienetai: vaizdai)

e a\t/rircljii:t? 5 Siuo fotoaparatu formatuota “Memory Stick Duo”

Dydis 1A5p|¥|t‘.3 256 MB [ 512MB | 1GB 2GB 4 GB 8 GB 16 GB
oM 4 64 133 273 550 1089 2188 4437
5M 6 92 190 390 786 1556 3127 6339
3M 10 148 305 625 1261 2497 5016 | 10169
VGA 96 1420 2932 6000 | 12102 | 23956 | 48138 | 97618
3:2 (8M) 4 65 135 278 560 1110 2229 4520
16:9 (6M) 4 69 142 291 588 1163 2337 4739
16:9 (2M) 16 236 489 1001 2018 3995 8025 | 16270

*Lenteléje nurodytas vaizdy skaicius, kai [REC Mode] yra nustatytas j [Normal].

*Kai likes jraSomy vaizdy skaicius yra didesnis uz 9999, atvaizduojamas “>9999” indikatorius.

*Jeigu vaizdas buvo jrasytas, naudojant senesnj Sony modelj, ir yra atvaizduojamas,
naudojant §j fotoaparata, jis gali nebdti atvaizduotas originaliu dydziu.

I Apytikslé prieinama vaizdo filmy jraSymo trukmé

Lenteléje nurodyti skaiciai yra apytikslé vaizdo filmy maksimali jraS8ymo trukme,
kuri gauta, suskaiCiuojant kartu visus vaizdo filmy failus. Maksimali nepertraukiamo
jra8ymo trukmeé yra 10 minuciy.

(Vienetai: valandos : minutés : sekundés)

Talpa | Vidiné 5 « : »
atmintis Siuo fotoaparatu formatuota “Memory Stick Duo
Dydis 1A5p|¥nt|'3 256 MB | 512MB | 1GB 2GB 4GB 8 GB 16 GB
640(Fine) - 0:02:50 | 0:06:00 | 0:12:30 | 0:25:10 | 0:49:50 | 1:40:10 | 3:23:20
640(Standard) | 0:00:40 | 0:10:30 | 0:22:00 | 0:45:00 | 1:30:50 | 2:59:40 | 6:01:00 | 12:12:10
320 0:02:50 | 0:42:30 | 1:28:00 | 3:00:00 | 6:03:10 | 11:59:00 | 24:04:10 | 48:48:30

*Vaizdo filmy jrasus, kuriy dydis yra nustatytas j [640(Fine)], jmanoma jrasyti tik j “Memory Stick
PRO Duo”.
+Sis fotoaparatas neremia vaizdo filmy faily HD kokybe jradymo arba atvaizdavimo.
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I ——
Naudojimo patarimai

Jeigu fotoaparato naudojimo metu kyla problemy, jy iSsprendimui naudokite toliau
minétus sprendimus.

© Patikrinkite Zemiau nurodytus parametrus ir ziar. “Cyber-shot
Handbook” instrukcija (PDF failas).

Jeigu ekrane pasirodo kodas, pavyzdziui, “C/E:00:01", ziar. “Cyber-shot
Handbook” instrukcija.

.

@ ISimkite akumuliatoriy ir apytiksliai po minutés vél jj jdékite ir
jjunkite maitinima.

.

© Atstatykite nustatymus (27 psl.).

.

O Susisiekite su Sony platintoju arba vietiniu jgaliotu Sony
aptarnavimo centru.

|sidémékite - nugabendami fotoaparata j remonta Jus automatiSkai sutinkate su
vidinés atminties turinio, muzikos faily jmanoma patikra.

Akumuliatorius ir maitinimas

Nejmanoma jdéti akumuliatoriaus.

*Teisingai jdékite akumuliatoriy, paspausdami akumuliatoriaus i§stimimo svirtele
(13 psl.).

Nejmanoma jjungti fotoaparato.
*Po akumuliatoriaus jdéjimo j fotoaparata gali praeiti kazkiek laiko, kol fotoaparatas
pradeda veikti.
«|dékite akumuliatoriy teisingai (13 psl.).
» Akumuliatorius yra iSsikroves. |dékite jkrautg akumuliatoriy (12 psl.).
*Pasibaigé akumuliatoriaus tarnavimo trukme. Pakeiskite jj nauju.
*Naudokite rekomenduotg akumuliatoriy.

Maitinimas staiga iSsijunge.
+Jeigu jjungto fotoaparato nenaudojate apytiksliai tris minutes, fotoaparatas
automati$kai iSsijungia, kad iSvengti akumuliatoriaus i$sikrovimo. Dar karta jjunkite
fotoaparatg (15 psl.).
*Pasibaigé akumuliatoriaus tarnavimo trukme. Pakeiskite jj nauju.



Akumuliatoriaus likusios veikimo trukmés indikatorius rodo neteisingai.

«Taip atsitinka, jeigu naudojate fotoaparata labai karStose arba $altose vietose.
« Atvaizduojama akumuliatoriaus likusi veikimo trukmé neatitinka tikrosios.

Pilnai iSkraukite ir po to pilnutinai jkraukite akumuliatoriy, kad iStaisyti indikacija.
* Akumuliatorius yra iSsikroves. |dékite jkrautg akumuliatoriy (12 psl.).
«Pasibaigé akumuliatoriaus tarnavimo trukmé. Pakeiskite jj nauju.

Neimanoma jkrauti akumuliatoriaus.

« Akumuliatoriaus nejmanoma jkrauti, naudojant kintamosios srovés adapter;
(nekompl.). Akumuliatoriaus jkrovimui naudokite akumuliatoriaus kroviklj.

Vaizdy/vaizdo filmy jraSymas

Nejmanoma jrasyti vaizdy.

«Patikrinkite vidinés atminties arba “Memory Stick Duo” laisva talpa (37 psl.).
Jeigu atmintis yra pilna, atlikite viena i$ Zemiau pateikty veiksmuy.
— |8trinkite nereikalingus vaizdus (23 psl.).
— Pakeiskite “Memory Stick Duo”.

*Blykstés jkrovimo metu nejmanoma jrasyti vaizdy.

«Kai jrasote vaizda, nustatykite jraSymo veikseng | pozicijg, kuri néra .

+Kai jrasote vaizdo filmus, nustatykite jraSymo veiksena j .

«Kai jraSote vaizdo filmus, vaizdo dydis yra nustatytas j [640(Fine)]. Atlikite vieng i$
Zzemiau pateikty veiksmy.
— Nustatykite vaizdo dydj, kuris néra [640(Fine)].
— |dékite “Memory Stick PRO Duo”.

«Ant objektyvo uzdétas dangtelis. Nuimkite jj.

JrasSant labai Sviesaus objekto vaizda, pasirodo vertikalios linijos.

«Atsirado démeés efektas, ir vaizde pasirodé baltos, juodos, raudonos, violetinés arba
kity spalvy juostos. Tai néra veikimo sutrikimas.
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Vaizdy atvaizdavimas

Nejmanoma atvaizduoti vaizduy.

*Paspauskite [»] (atvaizduoti) mygtuka (23 psl.).

* Aplanko/failo pavadinimas yra pakeistas kompiuteriu.

«Jeigu vaizdas yra apdorotas kompiuteriu arba jrasytas, naudojant kitg fotoaparato
modelj, Sony negarantuoja, kad Sis fotoaparatas galés jj atvaizduoti.

Fotoaparatas perjungtas | USB veiksena. Nutraukite USB rysj.

*Nejmanoma atvaizduoti, jeigu Sypsenos nustatymo uzraktas (Smile Shutter) yra
parengties busenoje. AtSaukite parengties busena, iki galo paspausdami uzrakto
mygtuka.

*Taip atsitinka, kai vaizdai kopijuojami i$ “Memory Stick Duo”, nenaudojant “Picture
Motion Browser”. Tokius vaizdus bandykite atvaizduoti, naudodami Folder View
(27 psl.).

+Kartais nejmanoma atvaizduoti “Memory Stick Duo” korteléje esanciy vaizdy,
kurie jrasyti, naudojant senesnj Sony fotoaparato modelj. Tokius vaizdus bandykite
atvaizduoti, naudodami Folder View (27 psl.).



Ispéjimai

I Nenaudokite/nelaikykite
fotoaparato sekanciose vietose

* Labai karStose, Saltose arba
dregnose vietose
Tokiose vietose kaip, pavyzdziui, sauléje
pastatytame automobilyje, nes fotoaparato
korpusas gali deformuotis, ir gali Kilti
veikimo sutrikimai.

* Tiesioginiuose saulés spinduliuose arba
arti Sildymo jrenginiy
Fotoaparato korpusas gali pakeisti spalva ir
deformuotis, ir gali kilti veikimo sutrikimas.

* Vietose, kur veikia stiprios vibracijos

* Vietose, kur veikia galingas magnetizmas

* Smélétose arba dulkétose vietose
Eliktés atidziai, kad smélis arba dulkés
nepatekty j fotoaparata. Gali kilti
fotoaparato veikimo sutrikimai, ir kai kuriais
atvejais $iy sutrikimy nejmanoma pasalinti.

I Dél nesSiojimo
Nesiseskite ant kedés arba kitur, jeigu foto-
aparatas yra kelniy arba sijono galinéje

kiSenéje, nes galima sugadinti fotoaparata
arba gali kilti veikimo sutrikimai.

I Dél valymo

LCD ekrano valymas

Nuvalykite ekrano pavir$iy, naudodami LCD

valymo komplekta (nekompl.), kad nuvalyti

pirSty atspaudus, dulkes ir kt.

Objektyvo valymas

Nuvalykite nuo objektyvo pirsty atspaudus,

dulkes ir kt. minksta skepetéle.

Fotoaparato pavirSiaus valymas

Nuvalykite fotoaparato pavir$iy minksta

skepetéle, kuri yra lengvai sudrékinta

vandenyje, po to nuvalykite pavirSiy sausa
skepetéle. Nenaudokite sekanciy priemoniuy,
nes jos gali sugadinti korpusa:

— cheminés prekés, pavyzdziui, skiediklis,
benzinas, spiritas, cheminés servetélés,
repelentai, kremai nuo saulés nudegimo
arba insekticidai ir kt.

— nelieskite fotoaparato, jeigu ant ranky yra
auksciau minéty medziagy liekanos.

— nepalikite fotoaparato ilgam kontakte su
guminiais arba viniliniais daiktais.

I Dél naudojimo temperatiiros

Fotoaparata yra numatyta naudoti
temperaturoje nuo 0°C iki 40°C.
Nerekomenduojama naudoti fotoaparato
labai karstose arba Saltose vietose,

kur temperatura virsija §j diapazona.

I Dél dregmeés kondensavimosi

Jeigu fotoaparata jneSate tiesiogiai i$ Saltos
patalpos j Silta, ant fotoaparato arba jo viduje
gali susikondensuoti drégme.

Dél drégmeés kondensavimosi gali kilti
veikimo sutrikimai.

Jeigu kondensuojasi drégmé

ISjunkite fotoaparata ir palaukite apytiksliai
valanda, kol drégmé iSgaruos.

|sidémeékite - jeigu bandysite jrasyti vaizda,
kol ant objektyvo yra drégmés, nebus
jmanoma jrasyti aiskiy vaizdy.

I Dél vidinés jkraunamos baterijos

Sis fotoaparatas turi vidine jkraunama
baterija, kad iSsaugoti data, laika ir kitus
nustatymus nepriklausomai nuo to, ar yra
jjungtas maitinimas.

Si jkraunama baterija yra pastoviai
kraunama, kai tik naudojate fotoaparata.
Taciau, jeigu naudojate fotoaparatg tik
trumpa laiko tarpa, ji palaipsniui iSsikrauna,
ir, jeigu visai apytiksliai ménesj nenaudojate
fotoaparato,

ji pilnutinai iSsikrauna.

Tokiu atveju batinai jkraukite Sia baterija
pries fotoaparato naudojima.

Taciau, net jeigu nejkraunate baterijos,
fotoaparatg galima naudoti, jeigu nenorite
jraSyti datos ir laiko.

Vidinés baterijos jkrovimo metodas

|dékite | fotoaparatg jkrautg akumuliatoriy ir
24 valandoms arba ilgiau palikite fotoaparata
su iSjungtu maitinimu.
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Techniniai duomenys

Fotoaparatas

[Sistema]

Vaizdo modulis: 7,70 mm
(1/2.3 tipas) spalvinis CCD, pagrindiniy
spalvy filtras

* Fotoaparatas naudoja tik 7,30 mm

(1/2.5 tipo ekvivalentas) zona.

Fotoaparato bendras vaizdo elementy skaicius:
apyt. 10,3 milijony vaizdo elementy

Fotoaparato efektyviyjy vaizdo elementy
skaicius:
apyt. 9,1 milijonai vaizdo elementy

Objektyvas: Carl Zeiss Vario-Tessar 15x
mastelio keitimo objektyvas
f=5,2-78mm (31 -465 mm (35 mm
fotojuostelés fotoaparato ekvivalentas))
F2,7(W) - 4,5(T)

Ekspozicijos valdymas: automatiné
ekspozicija, uzrakto greicio pirmenybé,
diafragmos apertlros pirmenybé, rankiné
ekspozicija, veiksenos issirinkimas
(10 veikseny)

Baltos spalvos balansas: automatinis,
dienos Sviesa, debesuota, fluorescenciné
lempa 1,2,3, kaitinamoiji lempa, blyksté,
“One Push”

Faily formatas (suderinamas su DCF):
Vaizdai: suderinami su Exif Ver. 2.21
JPEG, suderinami su DPOF
Vaizdo filmai: suderinami su MPEG1
(monofoniniai)

JraSymo laikmena: vidiné atmintis
(apyt. 15 MB), “Memory Stick Duo”

Blyksté: blykstés veikimo radiusas
(ISO jautrumas (rekomenduojamas
ekspozicijos koeficientas) nustatytas
j Auto):
apyt. 0,2 iki 9,1 m (W)/
apyt. 1,2 ki 5,5 m (T)

Vaizdo ieskiklis: elektrinis vaizdo ieskiklis
(spalvotas)

[Ivesties ir iSvesties lizdai]
Daugiafunkcinis lizdas:
vaizdo iSvestis
garso iSvestis (monofoniné)
USB rysys
USB rysys: Hi-Speed USB
(suderinamas su USB 2.0)

[LCD ekranas]
LCD skydelis: 7,5 cm (3.0 tipas) TFT matrica

Bendras tasky skaicius:
230 400 (960 x 240) tasky

[Vaizdo ieskiklis]
Skydelis: 0,5 cm (0.2 tipas) spalvotas

Bendras tasky skaicius:
Apyt. 200 000 tasky ekvivalentas

[Maitinimas, bendro pobudzio

informacija]

Maitinimas: akumuliatorius NP-BG1, 3,6 V
NP-FG1 (nekompl.), 3,6 V
AC-LS5K kintamosios srovés adapteris
(nekompl.), 4,2V

Galios sunaudojimas (jraS8ymo metu, jjungtas
LCD ekranas): 1,1 W

Naudojimo temperatira: nuo 0 iki 40°C

Laikymo temperatura: nuo —20 iki +60°C

Matmenys: 116,1 x 81,4 x 86,0 mm (pl/a/g,
nejskaitant iSsikiSusiy daliy)

Svoris: apyt. 547 g (jskaitant NP-BG1
akumuliatoriy, peties dirzelj ir t.t.)

Mikrofonas: monofoninis

Garsiakalbis: monofoninis

Exif Print: suderinamas

PRINT Image Matching Ill: suderinamas

PictBridge: suderinamas

BC-CSGB/BC-CSGC
akumuliatoriaus kroviklis
Maitinimas: nuo 100 V iki 240 V kintama
srove, 50/60 Hz, 2,6 W (BC-CSGB)/
2 W (BC-CSGC)
ISvesties jtampa: 4,2 V nuolatiné srove, 0,25 A
Naudojimo temperatura: nuo 0 iki 40°C
Laikymo temperatura: nuo —20 iki +60°C
Matmenys: apyt. 62 x 24 x 91 mm (pl/a/g)
Svoris: apyt. 75 g

Akumuliatorius NP-BG1

Naudojamas akumuliatorius: li¢io jony
Maksimali jtampa: 4,2 V nuolatiné srové
Nominali jtampa: 3,6 V nuolatiné srove
Talpa: 3,4 Wh (960 mAh)

|renginio konstrukcija ir techniniai duomenys
gali biti pakeisti be iSankstinio jspéjimo.



Prekiniai zenklai

* Cyber-shot, “Cyber-shot” yra Sony
Corporation prekiniai zenklai.

* “Memory Stick”, /==, “Memory Stick
PRO”, MeEmMORY STICK PRO, “Memory Stick
Duo”, MEMORY STICK Duo, “Memory Stick
PRO Duo”, MemoRry STick PRO Duo,
“Memory Stick PRO-HG Duo”,

Memory STick PRO-HG Duo, “Memory Stick
Micro”, “MagicGate” ir MAGICGATE
yra Sony Corporation prekiniai zenklai.

* “PhotoTV HD” yra Sony Corporation
prekinis Zenklas.

* “Info LITHIUM” yra Sony Corporation
prekinis Zenklas.

* Microsoft, Windows, DirectX ir Windows
Vista yra Microsoft Corporation registruoti
prekiniai Zenklai arba prekiniai Zenklai JAV
ir/arba kitose Salyse.

* Macintosh, Mac OS, iMac, iBook,
PowerBook, Power Mac ir eMac yra Apple
Inc. prekiniai Zenklai arba registruoti
prekiniai Zzenklai.

* Intel, MMX ir Pentium yra Intel Corporation
prekiniai Zenklai arba registruoti prekiniai
Zenklai.

* Adobe ir Reader yra Adobe Systems
Incorporated prekiniai Zzenklai arba
registruoti prekiniai zenklai JAV ir/arba
kitose Salyse.

» Sioje instrukcijoje panaudoti sistemy ir
produkty pavadinimai pagrinde yra jy
atitinkamuy kuréjy arba gamintojy registruoti
prekiniai Zenklai arba prekiniai zenklai.
Taciau ™ ir ® Zenklai Sioje naudojimo
instrukcijoje ne visais atvejais yra
panaudoti.




Papildoma informacija apie $j produkta ir
atsakymus j daznai uzduodamus klausimus
galite rasti masy klienty techninio rémimo
interneto svetainéje.

http://www.sony.net/

Versta ir spausdinta SIA “ALI S”, 2008
Ausekla g-vé 11, LV 1010 Ryga, Latvija
www.alis.lv info@alis.lv
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